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Mal C-280/04

Jyske Finans A/S

mot

Skatteministeriet

(begaran om forhandsavgorande fran Vestre Landsret)

"Sjatte mervardesskattedirektivet — Artikel 13 B ¢ — Undantag fran skatteplikt — Undantag fran
skatteplikt for leveranser av varor som inte berattigar till avdrag for mervéardesskatt —
Vidareforsaljning av fordon som ett leasingbolag har kdpt begagnade — Artikel 26a — Sarskilda
bestammelser for forséljning av begagnade varor”

Forslag till avgdrande av generaladvokat L.A. Geelhoed foredraget den 22 september 2005
Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 8 december 2005
Sammanfattning av domen

1. Skattebestammelser — Harmonisering av lagstiftning — Omsattningsskatt — Gemensamt
system for mervardesskatt — Undantag som foreskrivs i sjatte direktivet — Undantag fran skatteplikt
for leveranser av varor som inte beréattigar till avdrag for mervardesskatt — Nationell lagstiftning i
vilken det foreskrivs att en skattskyldig persons vidareforsaljning av varor som har anvants i
personens verksamhet och som inte berattigar till avdrag for mervardesskatt ar
mervardesskattepliktig — Tillatet

(Radets direktiv 77/388, artiklarna 13 B ¢ och 17. 6)

2. Skattebestammelser — Harmonisering av lagstiftning — Omsattningsskatt — Gemensamt
system for mervardesskatt — Sarskilda bestammelser om begagnade varor — Begreppet
skattskyldig aterforsaljare — Foretag som saljer fordon vidare som har kopts begagnade for att
anvandas i personens leasingverksamhet — Omfattas

(Radets direktiv 77/388, artikel 26a A e)

1. Artikel 13 B c i sjatte direktivet 77/388, i dess lydelse enligt direktiv 94/5, om undantag fran
skatteplikt for leveranser av varor som inte beréttigar till avdrag for mervardesskatt enligt artikel
17.6 i direktivet, skall tolkas sd, att den inte utgor nagot hinder for att tillampa nationell lagstiftning i
vilken det foreskrivs att en skattskyldig persons vidareforsaljning av varor, som har anvants i
personens verksamhet och vars anskaffning enligt artikel 17.6 i nAmnda direktiv 77/388, i &ndrad
lydelse, inte berattigar till avdrag for mervardesskatt, ar mervardesskattepliktig trots att
anskaffningen inte var avdragsgill med anledning av att de skattskyldiga personer fran vilka
varorna anskaffades saknade mdgjlighet att deklarera mervardesskatten.

Eftersom gemenskapsratten for narvarande inte innehaller nagon upprékning av kostnader som &r
undantagna fran avdragsratten for mervardesskatt har medlemsstaterna ratt att behalla nationell
lagstiftning pa detta omrade fram till dess att gemenskapslagstiftaren infor gemenskapsregler i
fraga om sadana undantag. Det undantag som féreskrivs i artikel 13 B c i sjatte direktivet omfattar
saledes enbart leveranser av varor vars anskaffning inte berattigar till avdrag foér mervardesskatt



enligt nationell lagstiftning. Formuleringen i denna artikel kan i detta hanseende inte tolkas pa
nagot annat satt som gor det mojligt att undvika att en skattskyldig person, som inte kan dra fordel
av ett sddant undantag, dubbelbeskattas.

(se punkterna 23, 24 och 26 samt punkt 1 i domslutet)

2. Artikel 26a A e i sjatte direktivet 77/388, i dess lydelse enligt direktiv 94/5, vilken innehaller
sarskilda bestammelser om beskattning av den skattskyldige aterférsaljarens vinstmarginal vid
leveranser av begagnade varor, konstverk, samlarféremal och antikviteter, skall tolkas sa, att ett
foretag som, inom ramen for sin sedvanliga verksamhet, vidaresaljer fordon som har kopts
begagnade for att anvandas i fOretagets leasingverksamhet och som i férsta hand anskaffades for
att leasas och endast i andra hand for att saljas vidare, kan anser utgtra en "skattskyldig
aterforsaljare” i den mening som avses i artikeln.

Beskattning av hela forsaljningspriset for leasingbolags leveranser skulle snedvrida konkurrensen
pa marknaden for férsaljning av begagnade bilar. Denna snedvridning skulle missgynna
leasingbolagen och bland annat gynna foretag som handlar med begagnade fordon, vilka omfattas
av bestammelserna om beskattning av vinstmarginalen. For att kunna uppfylla képarnas
berattigade forvantningar av ett och samma pris pa fordon som kvalitativt ar jamforbara, oavsett
om de saljs av foretag som handlar med begagnade fordon eller av leasingbolag, har den
sistnamnda gruppen namligen inte nagon reell mojlighet att 6vervéltra den mervardesskatt som
den ar skyldig pa priset, vilket far till foljd att dess vinstmarginal minskas i motsvarande man.
Genom att tillampa bestammelserna i artikel 26a i sjatte direktivet pa leasingbolag som bedriver
verksamhet pa dessa villkor kan saledes gemenskapslagstiftarens syften med att anta dessa
bestammelser uppnas. Dessa syften ar, sdsom redan angetts, att undvika dubbelbeskattning och
snedvridning av konkurrensen pa omradet for begagnade varor.

(se punkterna 28, 40, 41 och 44 samt punkt 2 i domslutet)

DOMSTOLENS DOM (tredje avdelningen)
den 8 december 2005 (*)

"Sjatte mervardesskattedirektivet — Artikel 13 B ¢ — Undantag fran skatteplikt — Undantag fran
skatteplikt for leveranser av varor som inte berattigar till avdrag for mervéardesskatt —
Vidareforsaljning av fordon som ett leasingbolag har kdpt begagnade — Artikel 26a — Sarskilda
bestammelser for forsaljning av begagnade varor”

| mal C-280/04,

angaende en begaran om férhandsavgorande enligt artikel 234 EG, som framstallts av Vestre
Landsret (Danmark), genom beslut av den 25 juni 2004, som inkom till domstolen den 29 juni
2004, i malet

Jyske Finans A/S
mot

Skatteministeriet,



ytterligare deltagare i rattegangen:
Nordania Finans A/S,

BG Factoring A/S,

meddelar

DOMSTOLEN (tredje avdelningen)

sammansatt av avdelningsordféranden A. Rosas samt domarna J. Malenovsky (referent), J.-P.
Puissochet, S. von Bahr och U. Lohmus,

generaladvokat: L.A. Geelhoed,

justitiesekreterare: bitrddande justitiesekreteraren H. von Holstein,
efter det skriftliga forfarandet och férhandlingen den 7 juli 2005,
med beaktande av de yttranden som avgetts av:

- Jyske Finans A/S, genom E. Malberg, advokat,

- Nordania Finans A/S och BG Factoring A/S, genom H. Severin Hansen, advokat, och T.K.
Kristjansson Plesner, advokat,

— Danmarks regering, genom J. Molde, i egenskap av ombud, bitradd av P. Biering, advokat,

Greklands regering, genom I. Pouli och V. Kyriazopoulos, bada i egenskap av ombud,
- Polens regering, genom J. Pietras, i egenskap av ombud,

— Europeiska gemenskapernas kommission, genom L. Strom van Lier och T. Fich, bada i
egenskap av ombud,

och efter att den 22 september 2005 ha hort generaladvokatens forslag till avgérande,
féljande
Dom

1 Begaran om férhandsavgorande avser tolkningen av artiklarna 13 B ¢ och 26a A e i radets
sjatte direktiv 77/388/EEG av den 17 maj 1977 om harmonisering av medlemsstaternas
lagstiftning rérande omsattningsskatter — Gemensamt system for mervardesskatt: enhetlig
berakningsgrund (EGT L 145, s. 1; svensk specialutgdva, omrade 9, volym 1, s. 28), i dess lydelse
enligt radets direktiv 94/5/EG av den 14 februari 1994 (EGT L 60, s. 16; svensk specialutgava,
omrade 9, volym 2, s. 153) (nedan kallat sjatte direktivet).

2 Begaran har framstallts i ett mal mellan bolaget Jyske Finans A/S (nedan kallat Jyske
Finans) och Skatteministeriet rorande den mervardesskatt som bolaget kravts pa med anledning
av att det salt fordon som det kdpt begagnade vidare.

Tillampliga bestammelser



De gemenskapsrattsliga bestammelserna

3 Enligt artikel 2.1 i sjatte direktivet skall mervardesskatt betalas for leverans av varor som
sker mot vederlag av en skattskyldig person i denna egenskap.

4 Enligt artikel 11 A.1 a i namnda direktiv ar beskattningsunderlaget vid sddana leveranser av
varor allt vederlag som leverantoren har erhallit eller kommer att erhalla fran kunden eller en tredje
part.

5 | artikel 13 B i samma direktiv foreskrivs foljande:

"Utan att det paverkar tillampningen av 6vriga gemenskapsbestammelser, skall medlemsstaterna
undanta foljande verksamheter fran skatteplikt och faststélla de villkor som kravs for att sékerstalla
en riktig och enkel tillampning och forhindra eventuell skatteflykt, skatteundandragande eller
missbruk:

c) Leverans av ... varor vars anskaffning eller tillverkning, enligt vad som s&gs i artikel 17.6,
inte berattigar till avdrag for mervardesskatt.”

6 | artikel 17.6 i sjatte direktivet foreskrivs foljande:

"Inom fyra ar efter det att detta direktiv har tratt i kraft skall radet enhalligt pa kommissionens
forslag besluta vilka utgifter som inte skall beréttiga till avdrag av mervardesskatt. ...

Till dess att ovanstaende regler trader i kraft far medlemsstaterna behalla alla de undantag som
foreskrivs i deras nationella lagstiftning nar detta direktiv trader i kraft.”

7 Artikel 26a i sjatte direktivet, vilken har inforts genom artikel 1.3 i direktiv 94/5, innehaller
sarskilda bestammelser om mervardesskatt for begagnade varor, konstverk, samlarféremal och
antikviteter. Vid skattskyldiga aterforséljares leveranser av namnda varor beskattas enligt artikel
26a endast vinstmarginalen, det vill séaga skillnaden mellan det forsaljningspris som aterférsaljaren
tar ut for varorna och inkdpspriset.

8 Sasom framgar av tredje och femte skalen i direktiv 94/5 syftar dessa sarskilda
bestammelser till att undvika dubbelbeskattning och snedvridning av konkurrensen mellan
skattskyldiga personer.

9 | artikel 26a A e i sjatte direktivet definieras skattskyldig aterforsaljare som "en skattskyldig
person som inom ramen for sin ekonomiska verksamhet koper eller forvarvar for sitt foretag, eller
importerar i syfte att salja vidare, begagnade varor ...”

Den nationella lagstiftningen

10 18 § forsta stycket i lagen om mervardesskatt (momslov), i dess lydelse enligt lag nr 375 av
den 18 maj 1994 och enligt andringslag nr 1114 av den 21 december 1994 (nedan kallad lagen
om mervardesskatt), foéreskrivs foljande:

"Leverans mot vederlag omfattar forséljning av verksamhetens tillgangar nar mervardesskatten pa
tillgangarna eller deras bestandsdelar var helt eller delvis avdragsgill vid bland annat inkop eller
tillverkning av tillgangen.”



11 113 § andra stycket i lagen om mervardesskatt foreskrivs foljande:

"Leverans av varor som enbart anvands i en verksamhet som ar undantagen fran
mervardesskatteplikt enligt forsta stycket, eller av varor vars anskaffning eller anvandning, enligt
vad som sags i kapitel 9, inte berattigar till avdrag for mervardesskatt, ar undantagna fran
mervardesskatteplikt.”

12 142 § forsta stycket punkt 7 i kapitel 9 i nAmnda lag anges att féretag inte far dra av
ingaende skatt nar det ror sig om "anskaffning och utnyttjande av motorfordon som &r avsedda att
transportera hogst 9 personer, med forbehall for bestammelserna i 42 § fjarde, sjatte och sjunde
styckena”.

13 |42 § sjatte stycket anges foljande:

"Foretag som saljer eller hyr ut motorfordon, eller som driver koérskola, kan oaktat bestammelserna
i 42 § forsta stycket punkt 7 dra av skatten pa inkop ... som gors for dessa andamal.”

14  De sarskilda bestammelserna i direktiv 94/5 for bland annat begagnade varor har inférlivats
med dansk ratt genom kapitel 17 i lagen om mervardesskatt.

15 169 § forsta stycket i kapitel 17 foreskrivs foljande:

"Foretag som i syfte att sélja vidare bland annat koper begagnade varor, konstverk, samlarforemal
eller antikviteter kan inom ramen for forsaljningen erlagga skatt pa de aktuella varorna i enlighet
med bestammelserna i detta kapitel.”

Tvisten vid den nationella domstolen och tolkningsfragorna

16 Jyske Finans agnar sig at leasing av motorfordon. Bolaget képer in saval nya som
begagnade fordon for att anvanda dessa i verksamheten. Vid anskaffningen av begagnade fordon
saknar bolaget mojlighet att dra av den mervardesskatt som ingar i priset pa fordonen. Detta beror
pa att saljaren enligt nationell lagstiftning inte har kunnat deklarera mervardesskatten pa
forsaljningspriset.

17  Efter avslutad leasing salde Jyske Finans, mellan den 1 januari 1999 och den 31 maj 2001,
145 fordon som bolaget hade képt begagnade. | maj ar 2001 begarde den danska
skattemyndigheten att Jyske Finans skulle betala mervardesskatt for nAmnda foérsaljningar med ett
belopp av 2 236 413 DKK (ungefar 299 500 euro).

18 Jyske Finans bestred skattskyldighet vid Vestre Landsret med hanvisning till att betalning av
mervardesskatten skulle medféra dubbelbeskattning eftersom bolaget inte hade kunnat dra av den
mervardesskatt som ingar i inképspriset pa de begagnade fordonen, vilken inte hade deklarerats.
Enligt Jyske Finans saknas réattsligt stod i lagen om mervardesskatt for skattemyndighetens beslut,
och det strider mot sjatte direktivet. Bolagen Nordania Finans A/S och BG Factoring A/S
intervenerade i forfarandet vid Vestre Landsret till stod for Jyske Finans yrkanden.



19 Enligt Vestre Landsret ror tvisten vid den nationella domstolen tva fragor, namligen huruvida
beskattningskravet stred mot artikel 13 B c i sjatte direktivet och huruvida Jyske Finans kunde
utnyttja de sarskilda bestammelserna om beskattning av vinstmarginalen for forsaljning av
begagnade varor enligt artikel 26a i samma direktiv. Den nationella domstolen anser att tvistens
I6sning beror pa tolkningen av dessa bada bestammelser i direktivet. Under dessa omstandigheter
beslutade Vestre Landsret att vilandeforklara malet och stélla féljande tolkningsfragor till
domstolen:

"1)  Skall artikel 13 B c i sjatte ... [direktivet], jamford med artiklarna 2.1 och 11 A.1 a i direktivet,
tolkas s4, att dessa artiklar utgér hinder for att en medlemsstat behaller bestammelser i sin
mervardesskattelag enligt vilka en skattskyldig person som i stor omfattning har latit
investeringsvaror inga i naringsverksamhetens tillgangar, till skillnad fran aterforsaljare av
begagnade bilar och andra naringsidkare som séljer begagnade bilar, ar skyldig att betala
mervardesskatt pa forsaljningen av dessa investeringsvaror, aven nar de har kopts av
skattskyldiga personer som inte har deklarerat skatt pa varornas pris, vilket innebar att den
skattskyldiga personen inte kunde gora avdrag for mervardesskatten vid anskaffningen?

2) Skall artikel 26a A e i sjatte ... [direktivet] tolkas s3, att begreppet 'skattskyldig aterforsaljare’
endast omfattar personer vars huvudnaring bestar av kdp och forsaljning av begagnade fordon
och vars enda eller framsta syfte med anskaffningen av de aktuella begagnade varorna var att
uppna ekonomisk vinst vid vidareforsaljning, eller omfattar begreppet aven personer som normalt
saljer dessa varor efter avslutad uthyrning som ett led i den dvergripande ekonomiska
verksamheten vilken i férsta hand utgors av leasing under de omstandigheter som beskrivs ovan?”

Provning av tolkningsfragorna
Den forsta fragan

20 Den nationella domstolen har stallt den forsta fragan for att fa klarhet i huruvida artikel 13 B ¢
i sjatte direktivet skall tolkas sa, att det undantag fran mervardesskatteplikt som dari foreskrivs for
leverans av varor vars anskaffning, enligt vad som sags i artikel 17.6 i direktivet, inte berattigar till
avdrag for mervardesskatt utgor hinder for att tillampa en nationell lagstiftning i vilken det
foreskrivs att en skattepliktig persons forséljning av varor som har anvants i personens
verksamhet ar mervardesskattepliktig, nar anskaffningen inte var avdragsgill med anledning av att
de skattskyldiga personer fran vilka varorna anskaffades saknade mgjlighet att deklarera
mervardesskatten.

21 Domstolen erinrar inledningsvis om att formuleringen av bestammelserna om undantag i
artikel 13 i sjatte direktivet skall tolkas restriktivt eftersom dessa undantag innebar avsteg fran den
allméanna principen i artikel 2 i nAmnda direktiv, enligt vilken mervardesskatt skall betalas for varor
och tjanster som tillhandahalls mot vederlag av en skattskyldig person, som upptrader i denna
egenskap (se, bland annat, dom av den 20 november 2003 i mal C-8/01, Taksatorringen, REG
2003, s. 1-13711, punkt 36, och av den 3 mars 2005 i mal C-428/02, Fonden Marselisborg
Lystbadehavn, REG 2005, s. I-1527, punkt 29).

22  Det skall aven erinras om att medlemsstaterna, enligt artikel 17.6 i sjatte direktivet, far
behélla sin befintliga lagstiftning i fraga om undantag fran avdragsratten, som de hade nar
direktivet tradde i kraft, fram till dess att radet har utfardat de bestammelser som avses i denna
artikel (se dom av den 14 juni 2001 i mal C-345/99, kommissionen mot Frankrike, REG 2001, s. I-
4493, punkt 19).

23  Eftersom radet inte har antagit ndgot av de forslag som kommissionen lagt fram med stod av



artikel 17.6 forsta stycket i sjatte direktivet har medlemsstaterna ratt att behalla undantag fran
ratten att gora avdrag for mervardesskatt i den nationella lagstiftningen fram till dess att
gemenskapslagstiftaren infor gemenskapsregler i fraga om sadana undantag och pa sa satt
successivt astadkommer en harmonisering av medlemsstaternas lagstiftning rérande
mervardesskatt (domen i det ovannamnda malet kommissionen mot Frankrike, punkt 20).
Gemenskapsratten innehaller sdledes for narvarande ingen upprakning av kostnader som ar
undantagna fran namnda avdragsratt.

24  Det undantag som foreskrivs i artikel 13 B ¢ i sjatte direktivet omfattar saledes enbart
leveranser av varor vars anskaffning inte berattigar till avdrag for mervardesskatt enligt nationell
lagstiftning. Formuleringen i denna artikel kan i detta hanseende inte tolkas pa nagot annat satt
som gor det mojligt att undvika att en skattskyldig person, som inte kan dra fordel av ett sadant
undantag, dubbelbeskattas.

25 Om det i nationell lagstiftning, sdsom i den som ar aktuell i malet vid den nationella
domstolen, anges att foretag vars verksamhet bestar i att hyra ut motorfordon kan dra av skatten
pa inkdp som gors for verksamhetens andamal, medfor detta att ett sadant foretags anskaffning av
ett fordon inte, i den mening som avses i artikel 13 B c i sjatte direktivet, undantas fran ratten att
gOra avdrag for mervardesskatt enligt artikel 17.6 i namnda direktiv. Vidarefoérséljning av namnda
fordon kan darfor inte anses inga bland de leveranser som omfattas av undantaget i artikel 13 B c.
Att det saknas avdragsratt vid namnda anskaffning till foljd av att forsaljarna, sasom i fallet vid den
nationella domstolen, enligt nationell lagstiftning sjalva inte har kunnat dra av den ingaende skatt
som var hanforlig till fordonsinkdpen och darfor inte har deklarerat den utgaende
mervardesskatten saknar betydelse for hur anskaffningen skall betecknas med avseende pa
tilampningen av namnda artikel 13.

26  Under dessa omstandigheter skall den forsta fragan besvaras s4, att artikel 13 B ¢ i sjatte
direktivet inte utgor nagot hinder for att tillampa en nationell lagstiftning i vilken det foreskrivs att en
skattskyldig persons vidareforsaljning av varor, som har anvants i personens verksamhet och vars
anskaffning enligt artikel 17.6 i namnda direktiv inte beréattigar till avdrag for mervardesskatt, ar
mervardesskattepliktig trots att anskaffningen inte var avdragsgill med anledning av att de
skattskyldiga personer fran vilka varorna anskaffades saknade mojlighet att deklarera
mervardesskatten.

Den andra fragan

27 Den nationella domstolen har stallt den andra fragan for att fa klarhet i huruvida en
skattskyldig person som, inom ramen f6r sin sedvanliga verksamhet, séljer sadana fordon vidare
som har kopts begagnade for att anvandas i personens leasingverksamhet kan anser utgora en
"skattskyldig aterforsaljare” i den mening som avses i artikel 26a i sjatte direktivet.

28 Denna artikel, som har inforts genom direktiv 94/5, innehaller sarskilda bestammelser om
beskattning av den skattskyldige aterférsaljarens vinstmarginal vid leveranser av begagnade
varor, konstverk, samlarféremal och antikviteter.

29 Det skall erinras om att en skattskyldig aterforsaljare i artikel 26a A e i sjatte direktivet
definieras som en skattskyldig person som inom ramen for sin ekonomiska verksamhet koper eller
forvarvar for sitt foretag, eller importerar i syfte att salja vidare, begagnade varor eller konstverk,
samlarforemal eller antikviteter.

30 Flera sprakversioner av sjatte direktivet, inklusive den engelska, kan ge intryck av att
uttrycket "i syfte att salja vidare” endast syftar pa verbet "importerar”, vilket omedelbart féregar det.
| fraga om atgarder for anskaffning, vilket ar det enda som ar aktuellt i malet vid den nationella



domstolen, skulle lydelsen av sjatte direktivet darfor kunna forstas sa, att det inte ar nodvandigt att
den berdrda personen vid tidpunkten for anskaffningen av den begagnade varan hade for avsikt
att salja den vidare for att omfattas av definitionen pa en skattskyldig aterforsaljare. Under dessa
omstandigheter kan ett leasingbolag som, i likhet med Jyske Finans, koper begagnade varor inom
ramen for den ekonomiska verksamheten inte uteslutas fran denna definitions tillampningsomrade.

31 Domstolen erinrar i detta hanseende om att gemenskapsbestammelserna enligt fast
rattspraxis skall tolkas och tillampas pa ett enhetligt satt mot bakgrund av de olika versionerna pa
gemenskapens samtliga sprak (se, for ett liknande resonemang, bland annat dom av den 5
december 1967 i mal 19/67, Van der Vecht, REG 1967, s. 445, s. 456, av den 17 juli 1997 i mal C-
219/95 P, Ferriere Nord mot kommissionen, REG 1997, s. 1-4411, punkt 15, och av den 29 april
2004 i mal C?371/02, Bjérnekulla Fruktindustrier, REG 2004, s. I-5791, punkt 16). | handelse av
skillnader mellan de olika sprakversionerna skall bestammelsen i friga tolkas mot bakgrund av
den allménna systematiken i och syftet med de foreskrifter i vilkka den ingar (dom av den 9 mars
2000 i mal C-437/97, EKW och Wein & Co, REG 2000, s. I-1157, punkt 42, och av den 1 april
2004 i mal C-1/02, Borgmann, REG 2004, s. 1-3219, punkt 25).

32 Av andra, tredje och femte skalen i direktiv 94/5 framgar att gemenskapslagstiftarens avsikt
var att till viss del harmonisera de foreskrifter som medlemstaterna vid denna i tidpunkt tillampade
i fraga om beskattning av begagnade varor, konstverk, samlarféremal och antikviteter. Dessa
foreskrifter uppvisade stora skillnader. Syftet med harmoniseringen var att undvika
dubbelbeskattning och snedvridning av konkurrensen, saval inom medlemsstaterna som i
kontakterna mellan desamma. Att tolka uttrycket "i syfte att sélja vidare” sa att det endast syftar pa
importatgarder skulle under dessa omstandigheter strida mot gemenskapslagstiftarens
overgripande mal att uppratta en enhetlig ordning pad omradena for begagnade varor, konstverk,
samlarforemal och antikviteter. Namnda uttryck skall darfor aven anses syfta pa atgarder for
anskaffning eller tillverkning som vidtas for verksamhetens andamal.

33 En fraga av avgorande betydelse ar darfor huruvida hanvisningen till skattskyldiga
aterforsaljare som koper begagnade varor i syfte att salja vidare” i sjatte direktivet endast avser
skattskyldiga personer som efter anskaffningen inskranker sig till att utféra visst forberedande
arbete av i huvudsak teknisk natur pa fordonen i syfte att direkt och omedelbart sélja dessa vidare
eller om den &ven avser skattskyldiga personer som leasar fordonen innan de sdljs vidare. Syftet
med sadan leasing ar namligen oberoende av forsaljningen, vilken kan komma att &ga rum forst
langt senare eller inte alls med tanke pa de osékerhetsmoment som &r utmarkande for
fordonsleasing (bland annat forslitning och forstéring). Med andra ord skall domstolen ta stéllning
till om definitionen av uttrycket skattskyldig aterforsaljare aven omfattar en aterférsaljare som den
aktuelle, for vilken forsaljning inte var den huvudsakliga malsattningen vid tidpunkten for
anskaffningen av de begagnade varorna, utan endast en sekundar malsattning som var
underordnad leasingen.

34 Domstolen erinrar om att det vid faststéllandet av en gemenskapsrattslig bestdmmelses
rackvidd ar nédvandigt att ta hansyn till saval dess lydelse som till dess sammanhang och
andamal (dom av den 15 oktober 1992 i mal C?162/91, Tenuta il Bosco, REG 1992, s. I-5279,
punkt 11, av den 16 januari 2003 i mal C?315/00, Maierhofer, REG 20083, s. I-563, punkt 27, och
av den 15 juli 2004 i méal C-321/02, Harbs, REG 2004, s. I-7101, punkt 28).

35 Det stammer att bestammelserna om beskattning av den skattskyldige aterforsaljarens
vinstmarginal vid leveranser av begagnade varor, konstverk, samlarféremal och antikviteter utgor
sarskilda bestammelser om mervardesskatt, vilka avviker fran de allménna bestammelserna i
sjatte direktivet. | likhet med 6vriga sarskilda bestammelser i artiklarna 24, 25 och 26 i nAmnda
direktiv skall dessa endast tillampas om det ar nédvandigt for att uppna syftet med



bestammelserna (se, for tillampningen av artikel 26 och artikel 25, dom av den 22 oktober 1998 i
de forenade malen C-308/96 och C-94/97, Madgett och Baldwin, REG 1998, s. 1-6229, punkt 34,
respektive domen i det ovannamnda malet Harbs, punkt 27).

36 Icke desto mindre skall tolkningen av formuleringen av artikel 26a i sjatte direktivet vara
forenlig med syftena med de sarskilda bestammelser som inférts genom denna artikel och med
principen om skatteneutralitet, vilken utgor en del av det gemensamma systemet for
mervardesskatt.

37 | detta hAnseende skall noteras att tredje och femte skalen i direktiv 94/5 ger uttryck for
gemenskapslagstiftarens avsikt att undvika dubbelbeskattning och snedvridning av konkurrensen
(se dom av den 1 april 2004 i mal C-320/02, Stenholmen, REG 2004, s. 1-3509, punkt 25).

38 Risk for dubbelbeskattning foreligger emellertid om hela forsaljningspriset beskattas nar ett
leasingbolag levererar ett fordon som det képt begagnat, trots att bolaget vid tidpunkten for
anskaffningen av fordonet inte kunde dra av den mervardesskatt som ingar i inkopspriset.

39 Principen om skatteneutralitet, som bland annat ligger till grund for det gemensamma system
for mervardesskatt som inforts genom sjatte direktivet, utgér dessutom hinder for att aktérer som
utfor samma transaktioner behandlas olika i mervardesskattehdnseende (se dom av den 16
september 2004 i mal C-382/02, Cimber Air, REG 2004, s. 1-8379, punkterna 23 och 24).

40 Beskattning av hela férsaljningspriset for leasingbolags leveranser skulle snedvrida
konkurrensen p& marknaden for forsaljning av begagnade bilar. Denna snedvridning skulle
missgynna leasingbolagen och bland annat gynna féretag som handlar med begagnade fordon
vilka omfattas av bestdmmelserna om beskattning av vinstmarginalen. For att kunna uppfylla
koparnas beréattigade forvantningar av ett och samma pris pa fordon som kvalitativt ar jamforbara,
oavsett om de sdljs av foretag som handlar med begagnade fordon eller av leasingbolag, har den
sistnamnda gruppen namligen inte nagon reell majlighet att vervaltra den mervardesskatt som
den ar skyldig pa priset, vilket far till foljd att dess vinstmarginal minskas i motsvarande man.

41 Genom att tillampa bestammelserna i artikel 26a i sjatte direktivet pa leasingbolag som
bedriver verksamhet pa dessa villkor kan saledes gemenskapslagstiftarens syften med att anta
dessa bestammelser uppnas. Dessa syften &r, sdsom redan angetts, att undvika
dubbelbeskattning och snedvridning av konkurrensen pa omradet for begagnade varor.

42  Under dessa omstandigheter skall artikel 26a i sjatte direktivet, med hansyn till syftena med
densamma, tolkas sa, att féretag som leasar fordon som har kopts begagnade inte undantas fran
kategorin skattskyldig aterforsaljare, nar vidareforsaljning av fordonen utgor ett normalt led i
foretagets verksamhet och var en av malsattningarna med anskaffningen, dven om
vidareforsaljningen har sekundar betydelse i férhallande till leasingen.

43 Det skall ocksa noteras att kommissionen vid forhandlingen tog upp att medlemsstaterna,
inom ramen for ett forslag till "sjunde direktivet”, inte hade antagit den framstallning genom vilken
kommissionen hade foreslagit att de skulle anta gemensamma bestammelser fér beskattning av
leveranser av begagnade varor. | syfte att undvika dubbelbeskattning foreskrevs dari att
mervardesskatten pa en anvand vara skulle aterstallas fore den slutliga forsaljningen for att géra
det mojligt att dels dra av mervardesskatten, dels beskatta hela forsaljningspriset. Aven om
sadana eller andra bestammelser de lege ferenda i hogre grad skulle sakerstalla uttaget av
mervardesskatt pa sadana leveranser, kan detta inte med framgang goras gallande mot den
tolkning av artikel 26a i sjatte direktivet som skall goras av domstolen. Namnda artikel &r den enda
gemenskapsrattsliga bestaimmelse som vid denna tidpunkt ar tillamplig pa forevarande mal.



44  Med hansyn till vad som anforts ovan skall den andra fragan besvaras s4, att artikel 26a A e
i sjatte direktivet skall tolkas sa, att ett foretag som, inom ramen for sin sedvanliga verksamhet,
vidaresaljer fordon som har kdpts begagnade for att anvandas i foretagets leasingverksamhet och
som i forsta hand anskaffades for att leasas och endast i andra hand for att saljas vidare, kan
anses utgdra en "skattskyldig aterforsaljare” i den mening som avses i artikeln.

Rattegangskostnader

45 Eftersom forfarandet i forhallande till parterna i malet vid den nationella domstolen utgor ett
led i beredningen av samma mal, ankommer det pa den nationella domstolen att besluta om
rattegadngskostnaderna. De kostnader for att avge yttrande till domstolen som andra &n namnda
parter har haft ar inte ersattningsgilla.

Mot denna bakgrund beslutar domstolen (tredje avdelningen) foljande:

1)  Artikel 13 B c i radets sjatte direktiv 77/388/EEG av den 17 maj 1977 om harmonisering
av medlemsstaternas lagstiftning rorande omsattningsskatter — Gemensamt system for
mervardesskatt: enhetlig beréakningsgrund, i dess lydelse enligt radets direktiv 94/5/EG av
den 14 februari 1994, skall tolkas sa, att den inte utgor nagot hinder for att tillampa nationell
lagstiftning i vilken det foreskrivs att en skattskyldig persons vidareférsaljning av varor,
som har anvants i personens verksamhet och vars anskaffning enligt artikel 17.6 i namnda
direktiv 77/388, i &ndrad lydelse, inte beréttigar till avdrag for mervardesskatt, ar
mervardesskattepliktig trots att anskaffningen inte var avdragsgill med anledning av att de
skattskyldiga personer fran vilka varorna anskaffades saknade maojlighet att deklarera
mervardesskatten.

2) Artikel 26a A e i sjatte direktivet 77/388, i dess lydelse enligt direktiv 94/5, skall tolkas
sd, att ett foretag som, inom ramen for sin sedvanliga verksamhet, vidaresaljer fordon som
har kdpts begagnade for att anvandas i foretagets leasingverksamhet och som i forsta
hand anskaffades for att leasas och endast i andra hand for att saljas vidare, kan anser
utgora en "skattskyldig aterforsaljare” i den mening som avses i artikeln.

Underskrifter

* Rattegangssprak: danska.



